Porownanie tltumaczen Estery 6:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Potem Mordochaj wrocit do Bramy Krolewskiej,
dostowny a Haman pospieszyt do swojego domu w zatobie,
z zastonieta glowa.
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Gdy juz bylo po wszystkim, Mordochaj wrocit do
literacki Bramy Krolewskiej, a Haman po$pieszyt do domu
przygnebiony, z zastonieta twarza.
UBG'18 | Przeklad Uwspdtcze$niona Biblia Potem wrocit Mardocheusz do bramy krolewskiej,
literacki Gdanska Haman za$ pospieszy! sie do swego domu smutny,
z nakryta glowa.
BG Przektad Biblia Gdanska Wrocit si¢ potem Mardocheusz do bramy
literacki krolewskiej, a Haman pokwapit si¢ do domu swego
z 7ato$cia, majac gtowe nakryta.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wrocit si¢ Mardocheusz do drzwi patacu, a Aman
literacki pokwapit si¢ i§¢ do domu swego, zatujac
i okrywszy glowe.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Potem Mardocheusz powrécit do Bramy
literacki Krolewskiej, a Haman pospieszyt do swego domu
smutny, z zakryta glowa.
BW Przektad Biblia Warszawska Potem powrocit Mordochaj do Bramy Krolewskiej,
literacki Haman za$ pospieszyt do swojego domu smutny,
z zastonieta gtowa.
EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Potem Mordochaj wrécit do bramy krolewskie;,
literacki a Haman po$pieszyt do domu smutny, z nakrytg
glowa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem Mardocheusz wrécit na dziedziniec,
literacki a Haman do swego domu, ponury i ze zwieszong
glowa.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Nastepnie powrocit Mardocheusz do bramy
literacki Krélewskiej, przygnebiony za§ Haman z twarzg
zakryta czym predzej podazyt do swego domu.
TUB Przektad bi6nis. HoBwuii nepekian [ToBepHyBcs )k Mapnoxeit 10 1Bopy, a AMaH
literacki YBT Padaina Typkousika | mopepHyBCs 10 CBOIX, CyMyFOUH TIOHAJ TOJIOBY.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Potem Mardechaj wrocit do bramy krolewskiej, za$
dynamiczny Haman smutny oraz z nakryta glowa pognat
szybko do domu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | Potem powrdcit Mardocheusz do bramy
dynamiczny krolewskiej. Haman za$ udat si¢ spiesznie do

swego domu, rozzalony i z zakryta gtowa.
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